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Паспорт фонда оценочных средств по дисциплине 

ОСНОВЫ ЛАТИНСКОГО ЯЗЫКА С МЕДИЦИНСКОЙ ТЕРМИНОЛОГИЕЙ 

Код и формулировка 

компетенции  

Умения Знания Задания 

Тестовые 

задания 

Ситуационные 

задачи 

ОК  02.  Использовать 

современные средства 

поиска, анализа и 

интерпретации 

информации и 

информационные 

технологии для 

выполнения задач 

профессиональной 

деятельности 

определять задачи для поиска 

информации; определять 

необходимые источники 

информации; планировать 

процесс поиска; 

структурировать получаемую 

информацию; выделять 

наиболее значимое в перечне 

информации; оценивать 

практическую значимость 

результатов поиска; 

оформлять результаты поиска, 

применять средства 

информационных технологий 

для решения 

профессиональных задач; 

использовать современное 

программное обеспечение; 

использовать различные 

цифровые средства для 

решения профессиональных 

задач 

номенклатуру информационных 

источников, применяемых в 

профессиональной деятельности; 

приемы структурирования 

информации; формат оформления 

результатов поиска информации, 

современные средства и 

устройства информатизации; 

порядок их применения и 

программное обеспечение в 

профессиональной деятельности в 

том числе с использованием 

цифровых средств. 

ТЗ 1 ОК 02 

ТЗ 42 ОК 02 

СЗ 1 ОК 02 

ОК 09.  Пользоваться 

профессиональной 

понимать общий смысл 

четко произнесенных 

высказываний на известные 

правила построения простых и 

сложных предложений на 

профессиональные темы; 

ТЗ 3 ОК 09 

ТЗ  4 ОК 09 

СЗ 2 ОК 09 



 

Оценивание результатов текущей успеваемости, ИМК, экзамена и выставление оценок за дисциплину проводится в соответствии с 

действующим Положением об оценивании учебной деятельности студентов ФГБОУ ВО ДонГМУ Минздрава России. 

документацией на 

государственном и 

иностранном языках 

темы (профессиональные и 

бытовые), понимать тексты на 

базовые профессиональные 

темы; участвовать в диалогах 

на знакомые общие и 

профессиональные темы; 

строить простые 

высказывания о себе и о своей 

профессиональной 

деятельности; кратко 

обосновывать и объяснять 

свои действия (текущие и 

планируемые); писать простые 

связные сообщения на 

знакомые или интересующие 

профессиональные темы 

основные общеупотребительные 

глаголы (бытовая и 

профессиональная лексика); 

лексический минимум, 

относящийся к описанию 

предметов, средств и процессов 

профессиональной деятельности; 

особенности произношения; 

правила чтения текстов 

профессиональной 

направленности 



Образцы оценочных средств 

Тестовые задания 

ТЗ1. ОК 02.  В ЛАТИНСКОМ ТЕРМИНЕ «CARTILAGIN… NASI» (ХРЯЩИ НОСА) ПРОПУЩЕНО ОКОНЧАНИЕ 

А. -is  

Б. -us 

В. *-es 

Г. -ae 

 

 

ТЗ2 ОК 02. В ТЕРМИНЕ «… LIENIS» (РАЗРЫВ СЕЛЕЗЕНКИ) ПРОПУЩЕНО СУЩЕСТВИТЕЛЬНОЕ 

А. Fractura 

Б. *Ruptura 

В. Perforatio 

Г. Resectio 
 

ТЗ3 ОК 09.. ПРАВИЛЬНО СОГЛАСОВАНЫ ПРИЛАГАТЕЛЬНЫЕ В ТЕРМИНЕ  

А. *Cornua sacralia posreriora 

Б. Cornua sacrale posterius 

В. Cornua sacrales posteriores 

Г. Cornua sacralis posterioris 

 

ТЗ4 ОК 09. ПРАВИЛЬНЫЙ ПЕРЕВОД РЕЦЕПТУРНОЙ СТРОКИ «ВОЗЬМИ: ПОРОШКА ЛИСТЬЕВ НАПЕРСТЯНКИ 0,05» ЭТО 

А. Recipe: Pulvis folii Digitalis 0,05 

Б. Recipe: Pulveris folii Digitalis 0,05 

В. Recipe: Pulvis foliorum Digitalis 0,05 

Г. *Recipe: Pulveris foliorum Digitalis 0,05 
 

Во всех тестовых заданиях правильный ответ отмечен звездочкой (*) 

  



Ситуационные задания*  

С1 ОК 02.. Переведите термины c русского языка на латинский, применяя алгоритм и методику перевода: 

1. большие каменистые нервы 

2. глубокая вена лица 

Эталон ответа 

            N.Pl.                  N.Pl.            N.Pl. 

1. большие каменистые нервы – 1 модель – nervi petrosi majores 
              3                         2                 1

 

            N.S.          N.S.     G.S. 

2. глубокая вена лица – 2 модель – vena (f) profunda faciei 
              2              1          3

 

 

 

 

С2 ОК 09. Объясните значение клинических терминов: 

meningitis, myoma, laparotomia, tachycardia, lipolysis, rhinorrhagia, xerophthalmia 

Эталон ответа 

meningitis – воспаление мозговых оболочек 

myoma – опухоль мышечной ткани 

laparotomia – рассечение брюшной полости 

tachycardia – учащенное сердцебиение 

lipolysis – расщепление жиров 

rhinorrhagia –носовое кровотечение 

xerophthalmia – сухость глаза 

 
* Ситуационные задания имеют формат лексико-грамматических заданий   


